CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLINI

ALIGNING NEEDLE ROLLER BEARINGS







| cuscinetti orientabili a rullini hanno come caratteristi-
ca principale quella di avere una orientabilita dell’anello
esterno, grazie ad una serie di anelli di appoggio in plastica
che sono inseriti tra I'anello esterno e I'astuccio. Questa
caratteristica permette inoltre I'assorbimento di eventuali
disallineamenti dell'albero fino ad un massimo di 2°/3°. La
gabbia a rullini, I'anello esterno e l'astuccio esterno costi-
tuiscono un unico gruppo di montaggio. Occorre ricordare
che i cuscinetti orientabili a rullini montando degli anelli di
appoggio in plastica, non devono superare delle tempera-
ture comprese tra i -30°C. ed i +80°C. | cuscinetti orientabili
a rullini devono essere montati con interferenza nel foro di
alloggiamento, inoltre I'orientabilita viene garantita dall’ac-
coppiamento dell’astuccio e dell'anello esterno.

Cuscinetti orientabili a rullini %HBS®
Aligning needle roller bearings

Aligning heavy duty needle roller bearings have an orientable
outer ring, this is possible thanks to a series of plastic support
rings inserted between the outer ring and the drawn cup.

This characteristic enables the absorption of possible shaft
misalignment up to 2%/3°. Needle roller cage, outer ring and
drawn cup create a sole mounting group. Important is to
remember that with heavy duty needle roller bearings, plastic
support rings are assembled, therefore temperature has to be
within -30°C and +80°C.

Aligning heavy duty needle bearings are assembled with
interference inside the housing bore, furthermore their
orientability is guaranteed by the coupling of drawn cup and
outer ring.

Tipo-Type | Caratteristiche-Characteristics

RPNA Orientabili a rullini senza anello interno
Aligning without inner ring
PNA Orientabili a rullini con anello interno

Aligning with inner ring




§"BS® Cuscinetti orientabili a rullini senza anello interno (serie RPNA)
Aligning needle roller bearings without inner ring (RPNA series)
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Dimensioni (mm) Coefficienti di carico (N) Velocita limite 2
Diametro : ; ; ; oS
B Sicey s Sigla Peso (g) Dimensions (mm) Basic Load Rating (N) Limiting Speed
Shaft Designation | Weight (g) Olio / Ol
Diameter (mm) Fw D C D1 I Dinamico C Statico C,
+0,5 il Dynamic C Static C, (N° giri max)
(max rpm)
15 RPNA 15/28 32 15 28 12 24.5 0.8 6 500 7 500 24 000
18 RPNA 18/32 52 18 32 16 27 0.8 11900 15400 22000
20 RPNA 20/35 62 20 35 16 30.5 0.8 12 350 16 600 21 000
25 RPNA 25/42 109 25 42 20 36.5 0.8 17 800 29000 18 000
28 RPNA 28/44 112 28 44 20 38.5 0.8 20900 32300 16 000
30 RPNA 30/47 125 30 47 20 42 0.8 21500 34 200 15000
35 RPNA 35/52 131 35 52 20 47.5 0.8 23100 39400 13 000
40 RPNA 40/55 141 40 55 20 50.5 0.8 24700 44 650 11 000
45 RPNA 45/62 176 45 62 20 58 0.8 26 100 50350 10 000
‘gn BS® Cuscinetti orientabili a rullini con anello interno (serie PNA)
Aligning needle roller bearing with inner ring (PNA series)
PNA
Dimensioni (mm) Coefficienti di carico (N) | Velocita limite 2
Diametro Dimensions (mm) Basic Load Rating (N) Limiting Speed
albero (mm) Sigla Peso (g)
. o ] . g Olio / Oil
Shaft Designation Weight (g) d E . . Dinamico C | Statico C,
Diameter (mm) L e € % ) " S i ; (Ne giri max)
+05 min. min. Dynamic C Static C, (Sl e
, (max rpm)
12 PNA 12/28 37 12 15 28 12 12 24.5 0.8 0.3 0.5 6 500 7 500 24000
15 PNA 15/32 62 15 18 32 16 16 27 0.8 0.3 0.5 11 900 15400 22000
17 PNA 17/35 73 17 20 35 16 16 30.5 0.8 0.3 0.5 12 350 16 600 21000
20 PNA 20/42 136 20 25 42 20 20 36.5 0.8 0.3 0.5 17 800 29000 18 000
22 PNA 22/44 145 22 28 44 20 20 38.5 0.8 0.3 0.5 20900 32300 16 000
25 PNA 25/47 157 25 30 47 20 20 42 0.8 0.3 0.5 21500 34 200 15000
30 PNA 30/52 181 30 35 52 20 20 47.5 0.8 0.3 0.5 23100 39400 13 000
35 PNA 35/55 177 35 40 55 20 20 50.5 0.8 0.3 0.5 24700 44 650 11 000
40 PNA 40/62 227 40 45 62 20 20 58 0.8 0.3 0.5 26 100 50350 10000

1) Scostamento assiale ammesso dell’anello interno, dalla posizione intermedia.
Axial deviation allowed of inner ring from intermediate position.

2) Per lubrificazione a grasso & consentito un numero di giri pari al 60% dei valori indicati.
For grease lubrication, revolutions allowed are 60% of indicated value.




